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CZYTAJ KRÓTKIE HISTORIE
I SŁUCHAJ NAGRAŃ MP3
UCZ SIĘ JAPOŃSKIEGO 
Z PRZYJEMNOŚCIĄ!
Rozpocznij niezwykłą podróż z językiem japońskim. Zanurz się w porywających 
historiach z różnych zakątków Japonii i ucz się japońskiego z przyjemnością. 
Każde opowiadanie to nie tylko intrygująca opowieść. To również okazja, żeby
całkowicie otoczyć się językiem japońskim. Czytaj tekst i jednocześnie słuchaj 
nagrań, a bez wysiłku poznasz słowa i konstrukcje na poziomie początkującym.
Już czas na niezapomnianą przygodę językową. 日本へようこそ

Japoński. Krótkie historie dla początkujących:

 wciągające różnorodne historie prosto z życia Japonii

 współczesne słownictwo na poziomie A1–A2

 opowiadania zapisane pismem hiragana, katakana i kanji

 trudniejsze słowa i wyrażenia wytłumaczone na marginesach

 ponad 60 urozmaiconych ćwiczeń z kluczem odpowiedzi

 praktyczny słowniczek japońsko-polski na końcu książki

MP3
DO 

POBRANIA!

Kod do pobrania nagrań znajdziesz w środku.

W PAKIECIE:

książka MP3 
do pobrania+ + przyjemność

czytania
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Cena:  49,90 zł

Nagrania 
w wykonaniu

nati ve
speakera 

KRÓTKIE 
HISTORIE

Zacznij czytać po japońsku 
z przyjemnością!

DLA POCZĄTKUJĄCYCH

J
A

P
O

Ń
S

K
I

JAPOŃSKI A1–A2 + MP3
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日
にほん

本での初
しょにち

日 

カヤは初
はじ

めて日
にほん

本に来
き

ました。飛
ひこうき

行機で成
なり

田
た

空
くうこう

港に着
つ

き

ました。カヤはとてもドキドキしていました。飛
ひこうき

行機が

着
ちゃくりく

陸して、乗
じょうきゃく

客がすぐ降
お

り始
はじ

めました。空
くうこう

港は大
おお

きくて、

きれいでした。カヤはまず、入
にゅうこくしんさ

国審査に行
い

きました。

係
かかりいん

員：「パスポートを見
み

せてください。」

カヤはパスポートを渡
わた

しました。

係
かかりいん

員：「日
にほん

本に来
き

た目
もくてき

的は何
なん

ですか。」

カヤ：「観
かんこう

光です。」

係
かかりいん

員：「指
しもん

紋を取
と

りますので、ここに指
ゆび

を置
お

いてください。」

カヤは少
すこ

し緊
きんちょう

張しましたが、指
しじ

示に従
したが

いました。

係
かかりいん

員：「写
しゃしん

真を撮
と

りますので、カメラを見
み

てください。」

カヤはカメラを見
み

て、笑
えがお

顔を作
つく

りました。係
かかりいん

員はカヤの

パスポートにシールを貼
は

りました。

飛
ひ こ う き

行機 – samolot

空
くうこう

港  – lotnisko

着
ちゃくりく

陸 – lądowanie

乗
じょうきゃく

客  – pasażer

入
にゅうこくしんさ

国 審 査  – kontrola  
migracyjna

渡
わた

す – wręczyć,  
przekazać

目
もくてき

的  – cel

観
かんこう

光  – turystyka

指
しもん

紋 – odciski palców, 
linie papilarne

写
しゃしん

真  – fotografia,  
zdjęcie

笑
えがお

顔 – uśmiechnięta 
twarz
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Pierwszy dzień 
w Japonii

Kaja pierwszy raz przyjechała do Japonii. Sa-

molotem wylądowała na lotnisku w Naricie. Była 

bardzo podekscytowana. Samolot wylądował, a pa-

sażerowie od razu zaczęli wysiadać. Lotnisko było 

ogromne i piękne. Kaja najpierw poszła do kontroli 

migracyjnej. 

Urzędnik: Proszę pokazać paszport.

Kaja wręczyła paszport.

Urzędnik: Jaki jest cel pani podróży do Japonii?

Kaja: Turystyka.

Urzędnik: Pobiorę od pani odciski palców, proszę 

tu położyć dłonie.

Kaja była nieco stremowana, ale postąpiła zgod-

nie z poleceniem.

Urzędnik: Teraz zrobię pani zdjęcie, proszę spoj-

rzeć w kamerę.

Kaja spojrzała w kamerę i uśmiechnęła się. 

Urzędnik przykleił naklejkę w paszporcie Kai.  

Adaptacja - Japoński - opowiadania 145x205v5.indd   15Adaptacja - Japoński - opowiadania 145x205v5.indd   15 20.10.2025   12:59:2920.10.2025   12:59:29



 www.jezykiobce.pl36

ROZUMIENIE TEKSTU

1.	 Zdecyduj, czy poniższe zdania są prawdziwe (P), czy fałszywe (F).

1.	 カヤはバスに乗
の

りました。� P / F
2.	 日

にほん

本の地
ちかてつ

下鉄は人
ひと

が多
おお

いです。� P / F
3.	 黒

くろ

い手
てぶくろ

袋をはめていた駅
えきいん

員が 乗
じょうきゃく

客 を押
お

します。� P / F
4.	 日

にほん

本は男
だんせい

性だけが乗
の

れる車
しゃりょう

両があります。� P / F
5.	 電

でんしゃ

車の中
なか

で電
でんわ

話をするのは大
だいじょうぶ

丈夫です。� P / F
6.	 カヤは満

まんいんでんしゃ

員電車が好
す

きです。� P / F

SŁOWNICTWO

2.	 Połącz wyrazy tak, aby powstały kolokacje.

1.	 地
ちかてつ

下鉄に

2.	 びっくり

3.	 ホームに

4.	 マナー

5.	 息
いき

が

6.	 電
でんしゃ

車を

7.	 勇
ゆうき

気を

8.	 隣
となり

に

a.	 座
すわ

る

b.	 する

c.	 違
いはん

反

d.	 苦
くる

しい

e.	 降
お

りる

f.	 出
だ

す

g.	 乗
の

る

h.	 並
なら

ぶ

1.       2.       3.       4.       5.       6.       7.       8.    

東京の満員電車 
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3.	 Uzupełnij wyrazy takimi samymi sylabami.

1.	     どり	 と    る	     こなわれる

2.	 よ  	       まる	     んど　

3.	 たの    み	 いっ    ょに	 た    かめる

4.	 も    てきち	 きづ  	   しばら  

5.	     ゅんび	 だい    ょうぶ	 ぶ  

GRAMATYKA

4.	 Zmień formę -te czasowników w formę -ta i uzupełnij zdania.

V て→ V た + ほうがいいです

いって    おぼえて    かいて    かって     
きいて    して    のって    もどって

1.	 電
でんしゃ

車に �  ほうがいいです。

2.	 駅
えき

に �  ほうがいいです。

3.	 先
せんせい

生に �  ほうがいいです。

4.	 切
きっぷ

符を �  ほうがいいです。

5.	 道
みち

を �  ほうがいいです。

6.	 いっしょに �  ほうがいいです。

7.	 駅
えき

の名
なまえ

前を確
かくにん

認 �  ほうがいいです。

8.	 駅
えきめい

名をノートに �  ほうがいいです。

Kaja zabłądziła
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七
たなばた

夕祭
まつ

り

カヤは日
にほん

本に来
き

てから、いろいろな日
にほんぶんか

本文化や祭
まつ

りを

体
たいけん

験しています。ある日
ひ

、友
ともだち

達のさくらとやすこがカヤ

を七
たなばた

夕のイベントに誘
さそ

ってくれました。

さくら : 「カヤ、今
こんしゅう

週の金
きんようび

曜日は七
たなばた

夕だよ。一
いっしょ

緒に短
たんざく

冊を

書
か

きに行
い

かない？」

カヤ : 「七
たなばた

夕？それって何
なに

？」

やすこ : 「七
たなばた

夕は、日
にほん

本の星
ほし

の祭
まつ

りだよ。お願
ねが

い事
ごと

を書
か

い

て、笹
ささ

の葉
は

に飾
かざ

るんだ。」

カヤ : 「おもしろそう！ぜひ行
い

きたい。」

さくらたちは七
たなばた

夕の伝
でんせつ

説をカヤに教
おし

えてくれました。

さくら : 「昔
むかし

、天
あま

の川
がわ

の東
ひがし

に織
おりひめ

姫という女
じょせい

性がいて、西
にし

に

は彦
ひこぼし

星という男
だんせい

性がいました。」

やすこ : 「織
おりひめ

姫は布
ぬの

を織
お

るのがとても上
じょうず

手で、彦
ひこぼし

星は牛
うし

の

世
せわ

話をする働
はたら

き者
もの

だったんだよ。」

誘
さそ

う – zaprosić

短
たんざく

冊  – kartka  
z życzeniami 

星
ほし

 – gwiazda

願
ねが

い事
ごと

 – życzenie, prośba

笹
ささ

の葉
は

 – liście  
bambusowe

飾
かざ

る – ozdabiać, 
przystroić

天
あま

の川
がわ

 – Droga Mleczna 

布
ぬの

 – materiał, tkanina

織
お

る – tkać
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Święto Tanabata
Kaja, odkąd przyjechała do Japonii, poznaje różne 

zwyczaje i aspekty japońskiej kultury. Pewnego dnia 

jej przyjaciółki Sakura i Yasuko zaprosiły ją na wy-

darzenie związane ze świętem Tanabata.

Sakura: Kaju, w ten piątek jest Tanabata. Chcesz 

pójść z nami napisać życzenia tanzaku?

Kaja: Tanabata? A co to takiego?

Yasuko: Tanabata to japońskie święto gwiazd. 

Pisze się wtedy życzenia i wiesza na gałązkach bam-

busa.

Kaja: Brzmi ciekawie! Bardzo chętnie pójdę.

Sakura i Yasuko opowiedziały Kai legendę zwią-

zaną ze świętem Tanabata.

Sakura: Dawno temu, po wschodniej stronie 

Drogi Mlecznej, mieszkała dziewczyna o imieniu 

Orihime, a po zachodniej stronie mężczyzna, który 

nazywał się Hikoboshi.

Yasuko: Orihime była bardzo dobrą tkaczką, 

a Hikoboshi pracowitym pasterzem krów.
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ROZUMIENIE TEKSTU

1.	 Uporządkuj wydarzenia z opowiadania w odpowiedniej kolejności.

a.	 カヤはおばあさんと話
はな

しました。

b.	 カヤはせんべいを買
か

いました。

c.	 カヤは鹿
しか

にせんべいをあげました。

d.	 カヤは写
しゃしん

真を撮
と

りました。

e.	 カヤは京
きょうと

都で電
でんしゃ

車に乗
の

りました。

f.	 カヤは東
とうだいじ

大寺に行
い

きました。

g.	 カヤは奈
なら

良公
こうえん

園に行
い

きました。

h.	 鹿
しか

はカヤの手
て

をなめました。

1.       2.       3.       4.       5.       6.       7.       8.      

SŁOWNICTWO

2.	 Wpisz brakujące wyrazy. Pierwsze sylaby zostały podane.

1.	 せんべいは ( ば ) �  で買
か

います。

2.	 ( し ) �  は人
ひと

のまわりに集
あつ

まってきます。

3.	 おばあさんの ( と ) �  に座
すわ

っている人
ひと

はだれですか。

4.	 奈
なら

良に ( じ ) �  があります。

5.	 奈
なら

良の鹿
しか

は ( お ) �  をします。

奈良の鹿 
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3.	 Połącz wyrazy tak, aby powstały kolokacje.

1.	 お墓
はかまい

参りに

2.	 家
かぞく

族が

3.	 家
いえ

に

4.	 大
たいせつ

切に

5.	 火
ひ

を

6.	 準
じゅんび

備を

7.	 水
みず

を

8.	 霊
れい

を

a.	 くむ

b.	 する

c.	 迎
むか

える

d.	 行
い

く

e.	 集
あつ

まる

f.	 誘
さそ

う

g.	 つける

h.	 手
てつだ

伝う

1.       2.       3.       4.       5.       6.       7.       8.      

GRAMATYKA

4.	 Uzupełnij zdania zaprezentowaną formą czasownika.

V ます + はじめます

1.	 雨
あめ

が �  。（ふる）

2.	 日
にほんじん

本人は �  。（おどる）

3.	 お墓
はか

の掃
そうじ

除を �  。（する）

4.	 新
あたら

しい本
ほん

を �  。（かく）

5.	 みんな集
あつ

まって、夕
ゆうしょく

食を �  。（たべる）

 Ogórek i bakłażan
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